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L’ARTISTA DE ’ART

La vlda la mnrt I'eternitat, I'amor. Dins
aquestes quatre parets viu i sospira nostra ex-
celsa, nostra misera humanitat. Hi ha un art de
la vida, un art de la mort; hi ha un art de

I'eternitat, un art de 'amor. Aquests arts sén:

Yobra de ’homé en relacié amb tan formidables
migteris. Perd vida i mort, eternitat i amor sén
realitats imposades a ’home. Realifats -que li
cauen al damunt, i que l'aixequer enlaire i el
menen rodant, com una bolva. Els horitzons
~ arriben a tocar-se, art i realitat es fonen a certa
- altura. El misteri és art de Déu, qui abstreu de
la veritat solament certes coses, unes poques
essenclals linies, pastura de I’home, i oculta el
- demés. L’actuacié de ’home davant el misteri
68 un art també: I'art d’ordenar sa vida i sa mort
- 1ga eternitat i son amor, en concordancia amb
el misteri, aixd és, en concordancia amb la Rea-
litat irreductible. | |

- Bi algin llibre conté V'esséncia ila raé de la
vida: el secret, el misteri, la causa de la vida, és
certament el Génesi. Si algtin llibre conté la veri-

tat de la mort, la seva filosofia, sa llei fatalila seva

superaci6, si d’algdn llibre se’'n pot dir Iz clau
de la mort, és certament el de I'Ofici de Difunts.
- Si en’:‘un— llibre g’hi troba V’eternitat, co és la vida
eterna clara i abastadora, el viatic de Leternitat,
€s I'Evangeli. Si un llibre enclon I'alegria tota i
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SUPREM

el sentit, tota la fresca joia, tota 1'alta embriaguesa

.de 'amor—de I'amor trascendental de dona i

home,—imatge dels amors de Déu i la Huma- -

nitat—és aquest llibre el Cantic dels Cantics,

El dia que a una llengua, a una nacié d’ho,
mes li fessin present d’aquests quatre llibres-

vells i pererines, i els hi oferigsin talment com

rajant de sang jove i calenta, palpitants amb el
mateix ritme via del poble, no seria aquell un
moment d’exaltacié per aquest poble? I si els hi
eren oferts rics d’una parla tan natural qﬁe I'en-
tengués el poble autentic i se’l sentis a les en-
tranyes, i tan sibia qué els intelectuals l'enten-
guessin en gdn propi argof cerebral, no seria tal
moment de gloria i de promissié?

Aquest moment ha arribat a Catalunya i suara -
escloia la quatrena. Sén el Géness, I’ Bucologi de
Difunts, ' Evangeliari i el Cantic dels Cantics que -

- el Dr. Clascar ofereix a la humanitat catalana,

1 80n els punts cardinals de tota la fillada biblio-
grafica d’ell, que dommen tots els horitzons de
I'anima.

Lia generacid i la fi del home, la salvaci6 del -
mén i de cadascy, i la perpetuaci6 terrenal de
I'espécie humana: no menys que aixd és el

_contingut de la formidable tetralogia. Occed de
- veritat a quals aigiies de renovacié, .qui no g’hi

liencaria, qui no g’hi rabejaria embriac? Vibracié
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irresistible de la Veritat central, qui no sentiria
el desig centripet de dissoldre-s’hi, segons la frase
d’un sant? Veritat suau i esgarrifosa, dolca i te-
rrible. Art també delectabilisgim i_dur, el de la
Sacra Littirgia i de la Sacra Literatura. Art su-
prem gobre la terra que es casa amb I'art de Déu

i que ordena tot lo nostre, segons regles de mis-

teri, cap a la conquista de I'eternitat.

Hora d’exaltacid, l2 naixenca d'aquells llibres
a Catalunya. Certament, 'exaltacié és el singu-
lar valor de I'obra tota de Mn. Claacar, fulgurant
sobre manera en aquells quatre farells. Es l'en-
tusiasme —el concepte teocratic per excel léncia
en el mén de I'art segons recordava el Dr. Torras
i Bages—és Déu mateix agitant 1 movent I'anima
de 'artista. Un vent de Déu bufa a cada verset
d’aquesta Pentecostés immanent a I'Escriptura
Sacra. Remou les aigues de la Creacid, les fage-
des virginals del Paradfs, i al mateix temps ins-
pira en els nous profetes nostres el verb naovell
de Catalunya, on reviu 'esperit d’Adam que posa
nom a tota cosa i el de Moises, que deixi escrita
~ en la llengua del poble la tradicié dels patriaz-
ques. |
~ Amb aquella exaltacié esclata la veu del pri-
- mer Besavi nostre, rompent el ritme hieratic:

¢Ara, acd €8s os dels meus 0ss08
i carn de la meva carn.
Aquesta, dones, es dira muller,
perqué d’hom ella ha estat presa».

Com esclata’ Jacob en la profecia dels seus
dotze fills, pe¢a mestra avui dela lirica catalana,
com tants d’altres fragments clascananﬂ de la

Biblia:

«...Benediccions del cel endalt,
benediccions de la gorga al pregon extesa,
benediccions de ubres i udres,
benediccions de ton pare excelses,

com les benediceions dels munts eternals,
a desig de les collades perpétues:

Sien elles sobre el cap de Josep...»

Hom sent cantar, hom escolta Yorgue celestial
que degué acompanyar aquestes paraules, en
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‘Esperit Sants...

eixir dels llavis d’Adam i d’Israel, en l'infantesa
del llinatge.

No menor exaltacié en la peniténcia és ¢o que
fa gemegar de tal ‘manera el pecador del Dies |
Irae, el pecador atrapat, que hom el veu el mo-
cador als ulls, plorant 1 sanglotant:

«Ja em confés reu en veu alta:
roja i molla és ja una galta:
perdoneu-me tanta falta.»

Exaltacié en glossar I'Evangeli:

«Heu’s-aqui el gran dia, el dia que ha fet el
Senyor; Al'leluia! L’humanitat es mare, 1'huma-
nitat ja estima, i 'amor i la maternitat 1 el goig
que 86n apareguts in-terra nostra, tot és obra del
«El goig de viure! La felieitatl...
Abans del Cristianisme la gent g'avorrias... ¢Go-
josa 'Església amb el seu Jests no té espera, li
triga I’hora de veure’l gran i empeny el temps
per a engsenyar-lo en l'esclat majestuds del seu
poder.»

I al Cantic dels Cantics el chor nupclal exulta -
de I'alegria del poble:

e(Gira, gira, la Sulamitas

La génera d’aquest Pater familias de ’hagio-
grafia moderna catalana omple un cataleg: fillada
mistica, ascetica, liturgica, biblica, també filosd-
fica, ol més patrlbtma isocial, la (ual llista sembla
’obra d’un grup; no la d'un sol obrer. Obra
apuntalada amb el paramant cientific de notes i
opuscles vindicatiu—-documentals, mostrant a cada
lletra I'angtnia artistica. D’artista prés de 'obses-
816 de la virtualitat verbal. Flancs de gegant calen
per a parir en catald, viva i viadora, la crlatura
gegantina dels llibres sagrats.

Una erupcié talment, una muntanya erecta

del fons de la terra, aixd és la naizenca dels L
“bres Sants en llengua catalana. El llenguatge de

Mn. Clascar, que és ja de natura eruptiva, llenca
enfora mots que boi acabats de formar-se ixen
autenticament dels intims estrats del geni étnic.

D'ell ja va dir En Prat de la Riba que el de nin-

gu tenia com el llenguatge de Mn. Clascar, gust
de muntanya. ‘Té certament de les muntanyes




I'insuperable relleu, la plastica, la ufana exube-
rant dels mots i les idees.

En la literatura de Mn. Clascar hom topa
materialment amb la Veritat per tot arreu. Si del
Dr. Torras i Bages es digué que havia natura-
litzat el sobrenatural, en I'autor de queé parlem
un hom amb el sobrenatural hi ensopega i g’hi
entrebanca. A un hom li entra per tots cine sen-
tits. Cosa aquesta d’alta escaienca espiritual,
«Un culte solament idealista, racionalista, no és
propi del home, diu el mateix Dr. Torras. Per
. aixd la sagrada litdrgia catdlica interessa no so-
lameﬁt la intel'ligéneia i.la voluntat racional,
BInG que interessa la vista, I'oida, lolfat es a dir,
la complexitat humanas. ' '

Ara mateix, 'immens gaudi del Cantic, Norma

de tot epitalami, és una festa major ressonant
d’un riure fresc i s2 de bodes de poble. Per méa
festa, una subdivisié escénica ajusta I'harmonia
de cada quadre. Plega aqui I’hieratisme i dansa
tothom enrondant la parella, cantant ’amor de
dona i home —aquest amor intrascendental per
llei de sa mateiza trascendéncia, sensual per llei

de sa mateixa raemnahtat L'amor, génesi de tot

genest,

I, oh, maravella. Cﬂnsnna amb aquesta festa_

de 'amor 'altra festa; la més alta, la més pura,
la més sagrada: la festa de la mort, que ésla
festa de I’Eternitat:

¢Tot és beilugar de joia i ballada solemne, a
la placa de la ciutat de Déu—fa, comentant el
Salm 150 a I' Eucologi de Difunts—I travessa el

- goig la volta dels cels, 1 es fonetitza ell en en-

trant al mén de la paraula ise sent del cel una
‘Veu que porta el conhort a les valls ‘de viacio:
Beats els morts que en el Sem yor som morts! Hs

'anima del nostre germa que ens fa noves i ens.

hi convidas.
Un hom no pot tmbar en lloe, en cap altre 1li-
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bre, la intensitat de fruicié estetica de la versid
comentada de la littrgia funeral de I'Església,
que €8 1" Bucologi de Difunts de M. Clascar. Eg
que <la mort és una llei de gran majestat i per
2ixd és un element estétic de primer ordre—deia
encara el Dr. Torras, i és un element estétic de
primer ordre, perqué també ho és en l'ordre de
la realitat humanas. En efecte, en lloc com aqui,
com algli ha dit: «<nostra intelligéncia agafa

- 'enigma del mén, que omple d’angoixa els in-

creientss. S’acosten, per a compenetrar-se, el cel

la terra, la Veritati la representacid, els vius i

els morts, I'art i la realitat, Déu i I’home.
Llegint confrontats en llatf, que sembla que

parla Déu, i en catal, ~que gembla que parla Ia

nacié entera des del comencament de la raga, els
Salms de David i sos comentaris, sento que estic

2 una finestra esbatanada damunt I'altre mén:

encara que €g fosc i els ulls no veuen siho tene-
bra, hom sent—com en nit fosca contemplant
la mar des del balcé de Tarragona—Ia remor,
I'aire, la fresca ila olor dels camps de I’ Etermtat
extesos davant meu.

Tota aquesta forta emotivitat, que és intellec-
tual i sensible i volitiva, nova a Catalunya, a
Mn. Clasclar havem de sentir-ne grat, que amb
sang i suor I'evocava. Jo el veig en son obrador de
la Maternitat, com un antic teizidor de la terra,

~ un veler d’ altre temps, sentat anys i anys en son

teler de peu, passant trama catalana per dins
'urdit sacratissim que filaren per a nosaltres
Moisés, Salﬁmé i Davld i S&nt Pau 1.els Quatre
Evangelistes. | _
Delicada peca, feina de reis, que no g’hi han
de planyer suades. El vel per al cos august de
la Veritat, galonejat de les vores amb I'or del
comentari, el teixit finfssim i fort, transparenta—
dor de les Eternals turgéuczes
3 R. Rucssano
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LA DONA-MANYA A DUHOME-GALANT

El distingit escriptor Ramon Rucabado ha
publicat un article en aquesta mateixa Revista
titulat: «La Dona-manyh» (1). Aquest article es
refereix molt particularment i concreta a certes

idees que varem gosar exposar en una festa lite-.

raria olotina (2). Es llastima que alga com el
senyor Rucabado que ha tingut tanta ocagi6é com
nosaltres d’aprofitar el mestratge que ha intro-
duit a Catalunya els usos severs de probitat
cientifica i de fidelitat honesta, corrents per tot
lo mén, dins la -societat literaria, s’hagi cregut
excusat de seguir-los en aguesta ocasio, fingint
descongixer la font on ha pres les ldees que ha
_combatut. Es molt humil el nostre nom, perd
aqui no es tracta de humilitat ni categoria, es
tracta solament d’observar i respectar aguesta
regla universal periodistica de cortisania i bon
gust. o i

Nosaltres no seguirem, naturalment, per aquest
cami. i si ens sentissim divergents de les idees
del senyor Rucabado, ens permeterfem comba-
tre les directament i personal. Per fortuna no exis-
teix aquest desacord. Nosaltres gentim també
respecte i donem el primer lloc a les funcions
‘gagrades encomanades a la dona a que el senyor
Rucabado vol reduir tota la vida espiritual 1 pro-

fessional de la mateixa. Caldria averiguar si

aquestes funcions sén les dniques. Il senyor
Rucabado opina que sf, nosaltres gosem opinar
el contrari, i amb nosaltres es pot dir també la
realitat de les coses 1 ’evolucié de la societat.
"En co que es refereix a la dona, dintre
d’aquesta evolucié varem donar un esquema, pres
J'un tema de filosofia social exposat en el Curs
d'Historia de la Cultura de don Eugeni d’ Ors.
Naturalment no referfem tot el fons ni el desen-
rotllament d’aquella doctrina al-ludida en el dis-
curs d’Olot. Perd cal que el nostre obj ectador sapi-

‘(1) Vid. La BEVISTA &DF IV, nim, LXXVIIL, -
(2) Vid. Discurs presidencial dels Jocs Florals pub. & ¢La Ven
de Catelunyas, €l 28 de setembre.d e 19181 a «Vida Olotina: any 1V,

pam. CXLVIL
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o4 que, aixi com en 'evoluci6 de la situaci6 feme-
nina hi ha tres etapes, que anomenem: etapa de
I'esclavitud, etapa de la galanteria i etapa de la
dignitat, en la evolucio de la gituaci6 del treba-
llador hi ‘ha també tres etapes corresponents
anowmenades: de Vesclavitud, del liberalisme 1 de
la funcio. Cal també que sapiga que 'evolucid
del primer terme va lligada amb I'evolucié del
segon: a I'esclavitud femenina correspon també

'esclavitud operaria; 'etapa de la dignitat de la =~

dona esth avui indissolublement lligada amb la de
I'intervencionisme en el treball; igual vol dir,
galanteria respecte de la feminitat que llzbera-
lisme respecte de la vida eccndmica, no es pot
ésser galantista, és a dir, partidari de la no 1n-
tervencié en el primer terme sense ésser—si es
vol guardar la coheréncia logica—lliberalista, €8
a dir, partidari de la no intervencid en el segon.
Nostre objectador sent obscurament aixd mateix.
i procura salvar aquesta dificultat fonent els
valors de les' dues etapes i dient com per
exemple, que la funcié d'una Bibliotecaria o de
una Mecanﬁgrafa és també wmaternitat, etc., ete.
El senyor Rucabado que parla dels perills dels
simbols representatius no desconeixera sense
dubte els de les metafores facils, 'enlluerna-
ment més 0 menys tendre, que elles procuren
portar molt lluny. |
Sense voler caure en el determinisme 1 menys

E_neara en el materialisme histdrie, no hi ha dub- '
te que la’ situacié d’un element social determi-
nat esta lligat a certes condicions eccndmiques
que imposa el conjunt de la societat. En la so-
cietat d’avui havem trobat condiclons que deEIﬁ
aspirar a millorar, perd no podem esperar evadir,
menys encara respecte de la dona, per exemple,
si les acceptem respecte ‘de I'obrer. Potser nosal-
tres també voldriem (i 8i no nosaltres, molts) que
la dona restés sempre Reina de la Festa, perd la

 realitat ens ensenya que la situaci6é actual de la

dona és més aviat 1a d’ Esclava de la festa, 1 entre
esperanca d'ésser reines i la certesa G'ésser




esclaves ens estimem més la daurada mediocri-
tat d'un terme mig que ens permeti participar
de la Festa al costat dels nostres germans.

Ara havem de confessar que, després de tot, el
mon no estd forcat a marxar de conformitat amb
les nostres preferéncies. Nosaltres podrem opinar
com la nostra febla intel'ligéncia ens dongui a

entendre, i el senyor Rucabado opinard com li
plagui. La historia universal prescindira del ge-
nyor Rucabado i de nosaltres. Per aixd no vol-
driem donar a aquestes lleugeres consideracions
I’aire ni I'extensi6 d'una polémica, siné simple-
ment el d’'una aclaraci6. M ;

‘ Dorors HosTALRICH

’ACTUAL MOVIMENT LITERARI
A LA SUISSA ALEMANICA

D’ench de la guerra, lactivitat intel'lectual a
la Suissa aleméanica ha estat més intensa que
mai. No solament ha crescut la seva literatura,
8In6 que 8'és nodrida també d'una originalitat
que es decanta cada dia més envers la filosofia
humanitarista. Adhuc-diria que la seva litera—
tura €s el preludi d’una literatura universal fu-
tura, que tindrd sense dubte una forta tendéncia
lirica; cosa facil de preveure després de.tants
de dolors com el mén ha hagut de patir.

Si volem examinar les causes que !'han esti-
- mulada en aquest treball d’idees i pensaments,
haurem de confessar la influencia dels més diver-
‘sos factors. En bona part, la guerra n’és el mo-
tiu; ella ens ha ensenyat com cal estimar la pa-
tria, elia ens ha fet espectadors d’horrors in-
cruents, ella ens ha fet sofrir; i tot aixd ha im-
pulsat aquella elucubracié. No pue tampoe dei-
xar de considerar l'intens corrent intel‘lectual
dels paisos veins de la Suissa, abans de la gue-
rra, que per forga s'hi és reflectit, i ara en recull
els fruits el nostre pafs. Aquesta petita federacié
qui 8'és trobada com una roca en mig de la tem-
pesta de les furies bel'ligeres, és el neutral qui
- més ha sofert i que ha hagut de contemplar tots
els horrors al seu entorn. . Bé din el proverbi: el
sofriment és 'obrera silenciosa que treballa dins
‘la nostra anima. T ara ho havem pogut veure
experimentalment. .

D’altra banda, els artistes suissos han estudiat
a l'estranger, han seguit les idees modernes en
art 1 ara han eontinuat llur cami, mentre els
altres lluitaven. _

I cal també.remarcar el fet interessantissim

que d’engd de la guerra, hagi pogut el public

suls gustar directament les produccions artisti-
ques dels bel'ligerants. Aix{ havem vist, durant la
guerra, la ¢Comédie francaises, Porquestra del
Conservatori de Parisila Stagione del Teatro
de la Scala de Mila a Zirich, el Gewandthaus
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Orchestre over Nikisch a Berna i Laussanne,
etcetera, ete. |
_ Actualment, sobressurten entre els poetes al-
gunes figures eminents, com sén Karl Spitteler,
Meinrad Lienert, Max Pulver, Hans Sanz i al-
tres. - N
Comengaré parlant de Karl Spitteler, el mo-
dest poeta lucerneés, qui ens ha encigat amb les
seves obres «Hllloctinent Conrad» (Der Leutenan
Konrad), <Imago>—dues novelles,— ¢La pri-
mavera olimpicas (Der olympische Friihling) —
poema épic—Innuimeres poesies i finalment
«Els meus primers records> (Meine ersten Erin-
nerungen). Cal dir qualques mots d’aquest llibre
exquisit. - | _
L’autor conta les impressions ‘d’un nen de dos
anys. I aqueixes impressions que perduren en
nosaltres, menyspreades de tothom, sén, vera-
ment,emocions incomparables. En la vaga anima
infantivola, que no sap encars mesurar el temps
ni 'espai, que no ha establertes relacions nor-
mals entre ella i 'univers, va elaborant-se la idea
de la vida. Una casa, una passejada en cotxe, un
somni, la cara de I'Avia, 86n esdeveniments, la
Impressio dels quals 8’escampa dins I"ésser ten-
drissim. L'art de Spitteler consisteix en dir-
nos-els,aqueixosesdeveniments,amb’escala pon-
derativa d’aquella primera edat, i explicar la in-
tensitat, la violéncia de les sensacions que sus-
citen. Intacte, va retrobant en la seva memoria
llur frescor primerigsima. '
En veritat. molt ha estat escrit sobre el nen,
I’han considerat com un home reduit, li han

g =

- manllevat mots, ’han fet ara emotiu, ara ma-

liciés, perd sempre en relacié amb nosaltres. I
bé; no era aixd descondizer que el nen en res no
g’assembla a I'home? L’un i laltre actuen de
dues maneres distintes, mutuament incompren-
sibles. Per. ventura la papellona s'explica la
oruga? Kls nostres dos universos—el del nen i
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el de les persones majors—s'acosten sense arri-
bar mai a confondre’s. Spitteler ens ho fa sentir
admirablement. Col lncat en el limit d’ambdds
universos, els contempla, ara l'un, ara l'altre.
Aqueix doble espectacle li inspira reflexions
d’'una pregonesa sorprenent, a voltes, 1 escenes
d’'una gracia candida i pura.

No oblidem que aquell nen és ell mateix, i que
ell se'ns mostra, aixi, amb la puerilitat d'un
gran artista. Spitteler té la plasenteria de cercar
en els comencos de la seva anima, gairebé en-
cara vegetativa, certs orfgens de la seva obra.

Tals aspectes de boscatges, tals efectes de
llum, tals sentiments sublims, per exemple, que
trobem en els seus llibres, provenen de Béle-
Compagne (Yura) a 'época en la qual portava
vestidet curt i obria els ulls meravellat, al seu
entorn, en fi de comptes, qui sap? Per ventura
gsom tots nosaltres, en aquell temps primer, po-
derosos artistes, tots iguals en sensibilitat! El
nostre mal fou de no romandre-hi sempre! En
tant vivim, ens havem anat tornantpobres. Temps
enrera, descobrirem amb éxtasi el moén, sentirem
i ressentirem com g’insinuaven ones merave-
lloses en nosaltres, a cada tust que ens donava el
moén extern, i ara som malauradament inerts i
tancats, mentre Spitteler continua vibranti es-
tremint se com un instrament excepeional. Quin
sentit irbnic amaga, doncs, el llibre, si noealtres
ens hi volem retrobar 1 recondixer! Heu's aqui el
que havem estat. L'oblid vingué a cobrir I'época
aquella de I'existéncia nostra. Férem poetes no-
més per a menysprear-ho, només per a no re-
cordar-nos-en.

Aqueixzos capifols curts on l'autor fixa una
imatge, un detall, no g6n, donecs, tan senzills,

com ho sembla, de bell prinecipi. Certes pagines,

d’aparenca ignocent, us suscifen un ensomni o
réverie pregons, mesclat de reminiscéncies con-
fuses, com, p. e., «L’Orfanet> (Das Wazsen
Kind) o el <Misteri paternals, (Die Elten Liebe).
Alguns mots sobre un full, tranquilament arren-
glerats, obren un avene obscur. Un llibre aixi és
un aplec extraordinari de natural i d’enigma.

=
* ¥

‘ -Vora el llac pigfﬂrese,'.a la bella ciutat de Zii-
rich, trobem un novell poeta-dramaturg, digne

de lloances, Hang (Ganz, qui ens revela, en les

geves obres, la intimitat que el lliga a I’escola de
Creud i l'escola de Zirich. Sanz és caplta de]
exercit suis.

Pel juny de l'any darrer, fou un veritable émt _

la representacié primera, en el Gran Teatre de

Ziirich, de la seva nova tragédia, Morfeu; una
3 tragédla estranyament construida, val a dir, sue-

cessio caotica de disset escenes que un _djreetnr
intel'ligent ha probat de fondre en quatre actes;
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retorn a la més llegendaria antigor, puixés qlies-
ti6 dela guerra de Troia; personatges ressuscitats
cent vegades, puix és també la formosa Helena
qui-ens parla, amb Hector, Paris 1 Priam. Hane
Ganz no 8’és preocupat de les excavacions de
Pergam ni ha rellegit la seva Ii'liada. Amb cen-
dra en els cabells, se n’és anat pelegrinant a la
recerca d'ombres grandioses, 1 s’és aturat a par-
lar amb la del pecat del mén: la guerra. Ell ens
ha donada, com ha pogut, aquesta conversa mis-
tica, en prosa realista, en versos lliures que sén
crits més tost que frases en rims lirics o didac-
tics 1 qualque cop amb apotegmes que ens re-

corden Sdfocles. Amb els herois de la fabula, hi
mescla obrers, filosops, venedors de periddies, 1 -

entre els soldats de Ili6 o d’Esparta ja n’hi ha
qui 8’expresen com il'luminats refractaris. Home

del poble, dels quals ens és el nom ignorat, sur-

ten en primer terme i ens fan oblidar, per un

. moment, els protagonistes. Jamai el tipu d’un

génere consagrat ba estat en menyspreu amb
una despreocupacié semblant. I 'autor ne pensa
d’excusar-se’'n’ amb algunes dissertacions limi-
nars. Perqué? Venturosament; Racine el prote-
geix amb el seu mantell quan din en el prefaci
de Bérénice: <ll suffit... que tout &'y ressente de

cette tristesse majestueuse qui fait tout le plaisir
de la tragédies. Hans Ganz sent aquesta tristor

i la ecomunica; 1 és aquesta tristor que ha trencat
els motlles 1 escampant-se ha ‘tapat multitud de
defectes: Cal, doncs, considerar. aquesta obra amb
respecte, lleglr la dues vegades més ‘aviat que
una, per ccpsar tresors massa amagats-1 si
l’esperit no en sart satisfet abastament, lloar la
gseduceié del misteri a defecte de la claretat del
drama. '

De bell prirceipi, veiem Paris, ambaixador de
Trola a HKsparta: la ciutat caserna, organitzada

per la salut viril 1 'homicidi. Aleibiadea, a les

darreries de l'apat, repenjat a 'espatlla d’una
cortisana, embriac de la vida i decebut ensemps
d’aquestaembriaguesa, curiéssolamentdela mort,

sent menyspreu nomeés per aquells homes bel’ If- |

gers. Perd Helena, ‘qui passa pel carrer, li
déna el caprici de Ihora i la rad de viure; no

- pensava pas en la llarga matanca dels dos pﬂblea

quan portd Helena a Troia a casa del rei; no

pensava eu tots ele qui desamparen la terra per a’
brandar el glavi:. Sense penediments esguardara

com una massa corrupta retorna a la vida i els
aplaudiments de banderes, 0 més aviat com la

béstia primitiva xiscla de joia a ’hora dels atacs

primicers, perqué només <el llamp de les armes
encén 'amor de la patrias. En mig de la seva

~ cort, electritzada per un conflicte que de temps

desitjava, mor el vell Priam d’haver compresa

-la causa d’aquesta guerra i la sofrenca dels ho-
- mes. Heéctor, el geu hereu, pren el comandament
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de l'exéreit; més que Paris, ell és el mascle i el
conqueridor. - justament és per aixd que Helena
es llancara en els seus bragos. Paris salta en mig
dels enemics amb furor decuplicada; no scls es
delita en la guerra; ans és «ell mateix, la guerras.
I mentre la sed de sang el domina, mentre els

- Beus escamots ataquen, no ja els grecs, siné el

poble en revolta, afamagat, en els carrers de
Trois, mentre que s6n sentits els crits de les ma-
res, de repent arriba 1’hora en la qual la dona es
desvetlla dins Helena, la dona que no és ni d’Ili6
ni d’Esparta. Als seus ulls «el mén és descobert
al jorn del patiment». Ara ha vist els seus ger—
mans, la multitud torturada, i els diu:

Perdoneu que en la flor de ma vida
20 hagi dormit a I'alba de I'amor...

La sang dels morts és caiguda sobre ella, i
'odiés baptisme I’ha retornada a Phumanitat, per
sempre. Qué sc li en déna si ve a Paris vence-

‘dor i vol entre els seus bracos tenir-lal Ella es-

guarda més amunt, i ell no compren que és can-
veada; ella li vol cloure els llavis amb roses sag-
nants; ni adhuc no eixira del seu extasi, a I’hora
propera, quan arribaran els grees, quan les fla-
mes lleparan la finestra de l'alchssar. Aquesta
llum, per Helena, no és siné la llum del gran
mati. Kn mig de I'incendi ¢anta el darrer himne:
himne desesperat a la pau eternal. Es, en eerta
manera, una apoteosi de la humanitat esdeveni-
dora que acaba amb les paraules titolars: O gramn

mati!

No parlaré de les discusions .L'erbtiqu%, conju-
minades dins aquest drama social, que no aju-
den certament a la unitat de 1’efecte. Si fossin

-hors d’oevre, hi tindrien massa lloo. Bls fills de

Priam, singularment, sén uns <Komplex> ben
dignes de I'interés dels cespecialistes»; n’hi hau-

ria abastament per a omplir dotze ntimeros de

uca revisia de psiquiatria. També els gramatics

trobaran .en.aqueixzes planes un camp infestat de

innovacions sintactiques i meétriques. El jove
autor no es resigna a parlar la llengua de tothom,
1 dubte que hi vulgui parlar mai. Perd facilment
oblidem totes les gosadies i totes aqueixes imper-

tinéncies, en un dramaturg que té qualque cosa -
~a dir; condicié essencial que no govinteja gaire

en el teatre d’avui.

No sols interessa aquesta tragedia a la litera-
tura 1 la psicologia; no és solament la historia

- d’algunes animes, Malgrat el lexic recercat i els

efectesinédits, malgrat tantes d’incoheréncies, dig-
cursog 1 abstraccions, és adrecada a la multitud
qui sabrd endevinar. Lg malauranca dels prin-
ceps 1 llurs passions, llur politica i llur rivalitat,
tot aixd només és al'legoria 1 teatre obscur; en
aquest dialeg filosofic el qui té ra6 és el poble.
¥l Mati de Hans Ganz fou representat davant
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un public que havia d’entendre’l. No al-ludese
amb aixd, els socialistes, els antimilitaristes, elg
neutrals per esséncia, ni els lliberals alemanys
refugiats en les nostres ciutats Buisses, sind a la
genera pacifista qui puja, els joves qui, sense
menysprear la idea de la patria, ja no conside- |
ren els simbols antics amb aquella fe que encara
és la nostra. Hans Ganz no és un ecristia tols-

- tolant, ni refractari; adhue és oficial d’exeérecit,

com he esmentat abans.

I no gensmenys analitza amb tanta d’acuitat
I'entusiasme patridtic i el lleialisme militar, els
assimila també a la follia ancestral i la furor
barbara, que un calfred ens somou de pensar en
els joves futurs, i ens cal fer pasear, per un no-
vell examen, les conviccions més fermes. A]es-
hores sentim «la tristor majestuosas de I'anima
qui cerca redos després de tan excessiva incons-
ciéncia.

=
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Tot parlant de Pantimilitarisme, pens ara in-
voluntaiiament amb Paul Seg, I'il'lustre nove-
lista thurgovia, i no oblid una de les geves obres
darreres Derstarke. Mann, <I’home forts, qui
tracta justament aquest tema. Tenim avui, a
Sufssa, una novella militar, concebuda segons

- el gust i desig-de molts, és a dir, amb la voluntat

decidida de dir la veritat i de produir un poe

d’escandol en certes esferes del pais i adhue, tal

volta, de I'estranger. .
Primerament, alguns mots sobre la vida del
autor, que €és estada ben moguda, Sempre excita
la curiositat la fortuna d’un parvenu. I sovint,
també suscita 'enveja. Precisament, tractem aquf
d’ur parvenu en el mén de les lletres. A la vila
misteriosa de la seva infantesa hi havia una fa-
brica de brodat, on ell treballava. Després, fou
cuiner, no &é on. Més tard, ocupa una placa de
secretar1 a I'Exposicié de Ginebra de 1896, H.
devingué redactor en una gran casa jueva—de

literatura—a Berlin. A la ti, g’establi pel seu

compte, sempre a Berlin, com a literat. Es un

-artista que gaudeix el privilegi de no haver vis-

tes mai les coses siné pels seus ulls propis, ,
Paul Seg, aixf en <I’home fort> com en tan-
tes altres obres, presenta al lector quelcom d’in-

~trigador. El novellista forma habilissimament

amb els seus personatges un ambient tan inte-
resgant com desolador. Aixi, el seu realisme cru-
delissim, promon devegades simpatia vers be-
lles impulsions de lirisme viril, i els éssers que
dibuixa arriben a abscondir sovint Ilur ‘medio-
critat nadiva sota la forma de resignacié i co-
ratge, . - | _
L’heroi de «I’home fort> és un tinent, fill
d’'una humilfssima fam{lia pagesa. Sense cap
finor, habituat més tost a parlar amb eavallg, es
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troba destinat ale estudis de veterinaria. Perd li
- agrada la carrera militar i heu-g'el aqui oficial
instructor. Té I'avinentesa de fer un sojorn a

Potsdam, d’on torna plé de impertinéncia. Oi .

més, gaudeix la sort de casar-se amb la filla del
coronel, del qual era ajudant, sense preocupar-ge
de saber gi n'era estimat. Brutal amb els seus
subalterns, tothom parlava malament d’ell a la
ciutat; perd aixd no més servia pera excitar el seu
zel. Se gentia, sobre tot, un home fort, dins
'uniforme militar, puix els oficials superiors l'es-
timaven com un instructor excellent. Rera un
escandol en vé un altre i, a la fi, per culpa de la
seva brutalitat, un soldat resulta mort en un
exercici de tir. Heu’s aquf ’home fort en la seva
caiguda: és degradat! Que cosa fard? Abandona
Suissa, el seu pais, per a anar-se'n enlla del Rhin,
. a oferir els seus serveis.

*
* ¥

. Darrerament, passem revista a la colleccio
«Els Constistes suissos» de l'editor Huber de
Frauenfeld, qui, amb els dotze volumets que
porta publicats, ens facilita la tasca de donar una
idea superficial, no massa falsa per aixo, del mo-
viment literari a la Suissa aleméanica no és la
col leccié una serie de vistes patridtiques sl no
una manifestacié dels més diversos aspectes de
un pais, no gaire facil de coneixer. ‘

- He's aqui l'idil'li en els Alps que no aban-
dona la literatura suissa: Das verlassene Dorf de

I. Segerlehner. Aquest idil'li pren un element
tragic del veinatge d’un ferro-carril. Els seus per-
. gonatges no viuen en una solitud despreocupada,
siné que llur pau és insegura 1 senten la tempta-
ci6 d’assolir una vida més ampla, d'emigrar.
Aquesta obsesgi6, aquesta lluita i finalment la
tornada al xalet, constitueixen precisament la
poesia de Segerlehner. Klaus Suderfluh acom-
panya el seu gendre i la seva fiila qui ge’'n van
cap a I'Argentina. Perd, a I'iltim, ha torpat a

. veure l'Aletsch, una de les més belles glaceres

de Suissa, i el epoble abandonats; 1 hi restara
per a romandre-hi tot sol. El «<Millerjosi ha
guanyats molts diners en els hotels de Zermalt
tocant el xildfon. Perd heu’s aqui que una ve-
oada el tracten de mendicant, 1 enyora el seu
moli desemparat. Hi torna maleint la seva febre
d’or, el ferro-carril, els forasters, etc. Es la no-
vel'la alpestre, en la seva forma més sana, que
fa ﬁreviure costums i que predica una viril filo-
sofia. ‘

En la contarella de E. Zahn, der Lasterer (2.2 88

rie), hi ha, com a fons, un cim alteros, tot es-
querdat, i neu encara. Perd l'autor s'acosta 2
llocs habitats i a passions que roseguen les ani-

- mes. Els actors del drama parlen sempre motl

poc (cal creure-ho aix{), perd ja son tipus de me-
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(poblet del

lodrama. En resum, tinc pot que sigui de cartr6
el primer termel I el primer terme gon les ani-
mes; animes, aqui, vistes al revers; sén conven-
cions; res no tenen de secret ni d’imprevist. Zahn
conta, sense dubte, d'una faiso molt encisera perd
la seva psicologia és segurament un xic facil.
Es la novel'la alpestre en la seva forma popular,
la més liegida, la més traduida.

Meinrad Lienert, també de la Suissa primitiva,
ens torna a la fantasia en ses Drei Altmodische
Liebesgeschichten (Serie 1.2, n.° 2). Amb les es-
quelles del remat sentim la campana d’Einsiedeln
canté de Schiryz, que té un gran
convent) i adhuc apar que les didaleres se bellu-
guin en la clariana per a celebrar unes «amors a
la moda del temps enrera». Perque, en el mo-
ment del conte, encara no hi ha turistes que va-

‘gin a contemplar els indrets més anomenats. Els

paratges no s6n encara historics, sortosament.
La idea de patria no es complica amb idees ni
tradicions; hi ha en l'aire com una resplendor
de la Mare de Déu de la capella, i les noies son
tan prudentes com coratjoses. D’aquests novel-
listes, Lienert és el poeta més amable, puix és el

qui més es gaudeix de les seves contarelles, pel

gui la ficcié és més que pels altres, Pactivitat
natural. T també li estimem la frescor dels seus
mots que mulla cada dia de rosada novelia. .

Si baizxem cap a les planes suisses, és a dir,

cap a. les ciutats, trobarem novells constragtos,

aixi entre els artistes com entre llurs personat-
oes. El Daniel Pfund d’A. Huggenberger, €s
un d’aquests que, accepta la vida sense adonar-
se’n. Guarda el pudor de la seva sofrenga vaga,

i la seva histdoria, humilissima 1 escassament tra-

gica, roman com una de les més pures evoca-
cions de la vida pagesa. B

Aqueixes figures s’oposen a les que Paul Seg
dibuixza, en Maria Thurnheer, sempre neguito-
ges, plenes d’ambicions que allarguen per qual--
que temps el delit de I'existéncia; tampoc cal
oblidar les partides cercant la fortuna o l'amor,
les dureses de la vida sembrada de traidories, etc.
Les histories de Huggenberger, perd, donen mes
aviat 'efecte de les lloses netejades que lluen
després de la pluja. Foul 2

Passem ara a Max Pulver, escriptor discretis-
sim, i autor d’Odsl que utilitza una psicologia
més tendre, amb menys disposici6 per les situa-
cions definides. L’esdevenidor ens dira s8i no €s
el seu art el del poeta liric; tanmateix, perd, ja
esth classificat entre els esimbolistess.

Trobem, aiximateix alguns assaigs de satira: un
sunicidi decebut, perqué a I'tltim el gusi de la
toilette sabia I'heroing; un apat decebut, perque
enuig de la inacci6 corpren el sabater retirat del
negoci; un viatge de noces decebut, perque els
nuvis es creuen, ben equivocadament, haver bai-




xat a una cova de lladres. Tot aixd es troba en
el llibret intiulat: Schalkafte Seschichter (Histd-
ries entremaliades) de Felix Mceschlin. Hi veiem
més enginy que maliciositat natural. Apar que
T'autor s'esforci d'ésser alegre. D’altra banda,
n’ha trobats el medis i en fa bon ds. El seu vo-
lum acaba amb un_copids apdleg, que és també
un elogi de la higiene raonable (passi la paraula),
de la vida au grand aiwr amb espardenyes i.cal-
ces curtes. S’ld insinua una mica l'idea ultra-
rhenana: el «Zuartich zur Natur».

Més viu 1 més concret que en la seva darrera
novel'la, se'ns mostra Albert Stetfen en el seu
llibre Banz. Resulta sempre misteriés sense te-
nir -ne l'aspecte. juga sempre amb "amor i atzar
1 sempre ho presenta en un ambient no sufs, (no
creieu que jo sigui un xovinista) gaire bé poc hu-
ma, fins el punt que no sabem d’on gdén les seves
figures inacabades. Que el destf arranja bé les
coses gense intervenir-hi nosaltres i que és un
conhort sentir els instints millors i les conjun-

tures més tolerables realitzar-se a pesar nostre:

afxi marxa el mén segons Steffen! Perd com és
molt artista tracta aquestes «dades» sense man-

llevar gaire element al ridicol.
Finalment, trobem una altra novel'la militar,

el Fistlier Wift de Robert Faesi. Els companys
d’aquest fuseller son ben divertits i ens donen a
conéixer el folklore 1 plasenteries de les tropes
suisses alemanyes. El fuseller Wift és el tipus
definitiu del soldat neutre. -

I heu’s aqui que havem arribat a la fi de la col-
leccid dels «Schweizerische Hrsdhlers. Hi sentim
exclusivament ’esperit sufs i cal esperar que,
con serd més rica la Societat helvética, ajudari
I'editor d’aquesta xamosa antologia literaria.
No solament pels suissos és un plaer de llegir
aquesta petita col'leccid; sind que és també, pels
estrangers, molt instructiva, puix ella permet de
fer-se una nocié del moviment intel lectual d’avui
dia a Suissa.
£ RoBerT WoLFF

- (J. E. trad.)

ELSLLIBRES

LLIBRE NOU, &Enric Cubas i Oli -
ver.—Impremta de Miguel Horta.

La poesia amatoria d’En Cubas i Oli-
ver ens remembra per relaci6é vaga perd
persistenta, la idea de cosa pintada, pin-
tura d’'un temps no massa llunya, ni
tampoc d'ara, més aviat d’'un temps un
xic endarrerit, Poesia d’'un to general de
correccié i confidencia, evolucionant po-

cament alguns moments cap a una ele- -

gancia verbal més moderna, com en
Temps vindrd... o en La Cangé, en el sen
conjunt no ens pot esbargir la obsessid
d’un d’aquells qiiadres de génere que
anant de vigita haurem frobat dins lg
mitja llum d’un salé del passat, pintura
on no hi manca ni una fulla, on cada fl-
gura fa la seva ombreta al lloc que li
correspon, perO que no glateix ni és co
lora prou vitalment, que no ens déna ni
la sensacié forta de les coses perennals,

nl mai sigui giné la inquietut, encara

discutible, perd encuriosidors, de la mo-
dernitat,

© Un meérit vagarés de reminiscéncia,
afrodisiac d’enyoraments un xic clord-
fics de cosa prescrita, tal ens gembla el
del llibre del senyor Cubas i Oliver,

La dama i tot, o les dames, que pinta
En Cubas, ens apareizen, pujant la grao.-
nada, pacsejant pel jard{, darrers els vi-
dres, i adhue, cosa més reveladora, en
els contats didlegs, com figures que si
no haguéssim dit pintades dirfem fone-
disses, espectrals.

De les traduccions que 86n 2l final del
llibre, totes correctes, la que trobem més
- gentil €3 aquella d’una poesia de Gersrd”
de Nerval, . :
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Sobre una cose demanarfem esment al
senyor Cubas, at€s que la correceid no
es pot divorciar sense gran escindol del
génere neo-trovadorese, i és que, segorns
el gust fi i ric de la poesia moderns, les

paraules guieta 0 quiefes que ell fu de dos

8fl'lubes convé fer-les trissil'labiques, i
també que A ell escau pronunciar-lo en
dugues {l'labes i no en una sola, com,
gervant respecte al ritme, resulta del
vers: A Ell que constant regula en sa
puizanc¢a. - Igualment li podrfem retreu-
re 11ds del participi desprenguda, coses
totes les quals s6n com unes quantes
clapes. que desdiuen del quadre pintat

amb correcta voluntat i que no deixa de

tenir un cert prestigi de melanconis re-
trospectivs.

SOLITARIS, Sonets de N'I. Ribera

i Rovira (de I Académia de Ciéncies
de Portugal, de UInstitut de Coim-
bra). Segona edicié. Amb una por-
tada de Antonio Carneiro.— Im-
premta Rafols.

Podriem diren el cas d’En Ribera i
Rovira que el seu prestigi consizteix més
que no pas ésser ell essencialment i prin-
cipalment poets, en ésser també poeta;

1 en que en els seus llibres de poesia, in-
separables dels prolegs i ap@ndecs que

els acompanyen, hi perduren en sctivi-
tat les seves altres individualitats,
En el proleg d’aquests sonets, proleg

.animat de l'estil rapid, imaginatin i

piastic d’actituds, de periodista i pole-
mista, ens paria En Ribera dels trontolls
idealistes de la seva primera joventut,
de les seves intimitats religioses i polfti-
ques, dels seus amors iberistes envers
Catalunya i Portugal,—missatger actin
1 eficient com ha estat ell (en fet del co-
merg 11a cultura) entre aquestes dues
ferres —Per aquest proleg, encastat de
noms lugurosos i engarlandat de treize
traduccions, fetes d’En Ribera, de go-
nets d’autors portuguesos, hi pagsa ung
moments la figura del comte d’Arnoso,
el qui fou secretari particular del rei
Carles I de Portugal, aiz{ com les del
Hric 1. dramaturg Joan da Camars,
de Fialho d’Almeida .i la del crftic
poeta francés Philéas Lebesgue, amis-
tate d'En Ribera i Rovira. I aixf, en tot
el llibre, un llibre de poesia que té una
histOria visible, hi van lligades amistats
1 espirituals efervescéncies, comencant
per la traducci6 francesa dels sonets que
acompanya el text catald, en les dues
traduccions al portugués d'El Fontinys i
I’ Estrella feteg d’Alfonso Loépez Viei-
ra 1 de Teizeira de Pascoses, i en les
quatre traduccions d’En Ferran Maris-
tany sl castella.

En lapoesia d’En Ribera hi trobem go-
vint aquells moments que també els tro-
bemenl’estil i estructurs de la literatura
d’slguns misics o pinfors,2nimesd’artista
que adhuc no havent-se donat entera-
ment & les lletres en fenen el gust, parlo
d’'aquells moments en elg quals hi endi-
vinem que una paraunla o la disposicié
d’un tema han estat cercats amb un
amor, 81 potser una mica inexpert, molf
caracterfistic 1 d’un exquisit valor men-
tal, tria i disposicié que es coneizen en
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I'obra com en el lligat de uns rulls i
d'unes llagades d’una filleta s’hi conei-
xen les mans d’un pare.

Hi ha El Fontinyé que és de les que
m'’agraden més. Hi ha L’ 4mor, una poe-
gia que senee assemblar-se en el tema
ens fa recordar per alguna misteriossa
relacié subliminal d’'un modern poets
alemany, cordial i borbollant que es diu
Walter Heymael.

[AMOR

L'Amor s’ha emmaleltit:
el mal no li coneixen...
I’ Amor g’ha emmalaltit,
i el deixzxen a ’oblit
Enear tira amb dalit:
g’espunten les gagetes...
Enear tira amb dalit:
els cors g’han endunt.
L’Amor £’ha emmalsltit;
ja té la vista clara...

- Tan noi, com &'ha envellitl

“Yorets el liit d'Amor,

Mercuri 1 Afrodita
11 donen bonga mort.

-

COFRET DE VERSO0S, de Jaume
Punti i1 Collell, prevere. Amb di-

buiros de

premita F. Altés,

La imypressié més immediata que re-
bem de la lectura dels versos del reve-
rend Puntf és la de que -ell hi disfruta
fent-los i que, aix{ com la vida, li sén
plaents 1 facils:

Plovia a nit un foll ruixat. Les lloses
tenen biots i ara é3 la llum que plou;
I’sigua i la llum han eixerit les coses
iel sol i tot puja pel cel més nou.

Arg s’obrien les portelles clozes

d’una finestra i hi copgava el.rou

una donzella amiga de les roses

flairant la clavelling que es deselou.
- Passen pel blau, com unes belles noses,
niivols petite i el miisic enrenou

de falsies xisclant, de les alozes

i els alegrois que una campansa mou.
Sol d’or i blau de nivols Quina joial
Floreix al cel 1a gran margueridoial

No cal gind llegir els dos aplecs: Ver-

s0s de la Pietat humili Versos d'anar a -

la Catedral per veure com t€ la mistica
voluptat de les coges que acompanyen el
geu ministeri. En un d’ells amb caient
de goigs: A la Mare de Déu de Lourdes en
la guerra gran se’ns revela un dels mi-
llors gojaires, aquf on modernament
n’havem tingut de tanta value,

La seva infantfvola claror d’ullsi el
geu do de pau no decauen n! quan canta
dolences de l’espirit perque es dol amb
una efusié sense reserva (vid. poesia de
la pag. 64 i segilents).

No és pot dir que sgigni un popular-

pur, per0 entravessat i tot de culturs,
en 1:na de les poesies, Cangd de la Font
es deixa anar amb uon {ntim gaudia un
génere tan popular que devegades posa
ratlles senceres del cangoner popular, i
- alfres, arriba a donar a 1a seva invencid
un caracter que faria dubtar, tel és la
identificaci6 amb el génere popular que
hi ha en ella; i no sent poc merit salvar
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Jaume Guardia.—Im-

12 passera que, curta i tot, és trascenden-
tal, entre la veritable senzilleea popular
i la puerilitat, en pogufssims moments
g’esgarria part d'alla, el reverend Puntl,
i també escasses vegades empra parau-
les que es destaquen magsa familiars del
conjunt.

Sigui benvingut per tal com tantes co-

.EEE de la pietat i del goig cristia de la

terra, talg com les solem sentir en els

.nostres millors moments de conhort, ara

ens venen en el seu llibre fetes - definiti-
ves per la virtut concentradora del
poeta.

#

FLORS D'AMETLLER. Versos de
Pere Benavent, amb proleg de Ra-
mon M. de Bolds 8. J —Impremia
Grafics Verdaguer, de Labrafia,
S. en C.

Hi ha en aquest poeta jove un llevat -
indubtabledetradicié barceloning, tranps-

format per un fons personal que estd
a punt per & emancipar-se en forta ori-
ginalitat.

Els elements hi sén tradicionals pero
surten revestits d'una forma que porta
molta llum d Zanima del poeta, 1 sixf el
de sempre torna nou, gue és el magne
secret. Hi ha en 1'obra d’En Pere Bena-
vent aquell entendriment barcelcni, de

"Barcelona vella, amb .ombra dea mur

d’esgiésies i d'horitzons clars d’infantesa
i de dulers, que ens anem heretant des
d’els nostres avis. Veégin-se Del dia de
Santa Llvcia, Nit ae Re.s, 1 El pobre ce-
guet.—

de gog ulls la blava nina
és eaupbusseja amb neguit
cercant la llum 1nnoscent
d'agquella alba transparent
que floreix en Uinfinit.

No us fan recordar instantment de la
poesis jovenivola d’Ea Maragall aquests
tres darrers versos?

Hi ha aquell desembrac de la frase,
habil o impulsin no se sap bé, aquell
desembrag, o més expressivament man-
llevant el terme castelil, desenfado, ver-
bal que també té En Segarra.

Hi ha la intuicié d’enginy, tan moder-
na, d’aquella descripcié realigta- 2gil 1
contundenta: Hl Pescater. L la Cancd Ur-
bana que fa olor de toia matinal sota un
campanar clar que repice entre boirines
de :serenor. I en D'uns amors . Pastorals
la gracia refrescada de I'idili amb aquell

- fingl d’Edat d’Or:

I quan ’Andala és lluny amb la ramada
el pastd enamorat s

estd ajupit. besant 'aigua argentada
perqueé li torni el bes que g’ha amportat,

També hi ha aquells momenfs que s6n
com una revelacié del poeta gota la llum
bren d’un llampee, com quan per a des-
criure un smords captard diu:

Un silenci profund tot ho amars
la lum sembla fugir-nos de la.mad.

O bé com guan després d’haver dema-
nat & Déu 2l dolor gque enyora en mig

de la seva pau jovenil, acaba prorrom
pent aix{:

Mes no, Senyor, que aquesta calma lenta
de que omplireu mon sf

és ’inica cosa del mon que em turmenta.
No em desvieu, Senyor, d’aquest cami.

Heu’s aquf, en aquests darrers versos,
ls ciéncia florida de la joventut que
P’experiencia no podra igualar. Un estat .
d’apims huma freqilient en una edat, €s
fet conscient i lluminds per la gracia del
poeta. Cada vegadd que un jove fa una

revelacié aixf i fa viure enforsa les coses

de I’Animsa és un dia sssenyalat com el
d’un descobriment, i la llum del mén
augmenta amb resplandors noves de Na-

dal.
J. LL.

¢« LABRANDAMENT », de Carles
- Soldevila. :

Tots ho havem dit més d’una volta: en
la nostra literatura hi ha un desiquilibri, -
que cal rectificar, entre el domini de la
Ifrica i el de la narracié. Al costat dels
llibres de versos que flureixen tot 1’any
g6n ben pogues les novel les que g’es-
eriuen. En Josep Carner en presentar
I’obra d’En Carles Soldevila, diu: <Hl
noucentisme necessita, darrera els seus
poetes, els seus novel listes. La poesia
lirica, com la meta figica, és un nimbe
un tralo sansant; per0 la novel'la, com
e! teatre, és l'entronitzacid-» Poteer és
rad d’aquell dezequilibri la major espon
taneitat en que ’estil s’adapta & la ima-
ginacid en el vers ritmsut que en les rat-
lies de la prosa, re6 que en iotes les for-

* macionsg-literaries ha triomfat un exem-

ple. Arribada, per0, la llengua a un
grau suficient de maduresa, cul que ’es-
forc de cada u dongui a la narracié un
més ample domini, Ei nou esperit que
neixia de] treball de fildlegzs i1 poetes ha
d’arribar a la serngibilitat generzl pel ca-
mi de la novel’la, més {ntim i recollit
que l'altre camf{ del teatre. Raa?

Un llibre com <L’abrandament> asge-
nysla dquest cami. Temps a venir haurd
d’ésser recordat com una de les primeres
probatures sortades i ben definides de la
novel'la catalana. Fins'ara no es podria
parlar amb massd seguretat de ’exis-
téncia de 12 novel‘la enire nosaltres. Liss
meés conegudes no sOn potser altra cosa
que un conte perllongat. S’esforcen per
tenir les apariencies de la nove!'la, perd
no en tenen les condicions. ¢I.’sbranda-

" ment>, que hauris d’éaser un conte s’ha

transformat en novel-la, sense volguer-ho
I'sntor mateix. Distingiriem el conte de
la novel la dienf que 1'un és la narracié
en la que predomina el fet sobre el ca-
racter, la vida exterior sobre l’interior,
mentre que en la novel ia eg fa wvisible
com els fets neixen de la veluntat dels
homes, 0 com reaccionen contra la for
dels fets .estranys o fora 1’0Orbita de -
llur voluntat. Sembla que la llargaria es
pren com & criteri per a distingir el
conte de la novel‘la.

No ens sembla el més clar. Aix{s no-
menariem novel’les més d’uns narraeid
breu, i donarfem categoria de conte a
alguna novel'la de proporcions conside-
rables. L.a prova que farfem per desco-
brir-ne 1a qualitat f6ra la d’azsenyalar les.




pagines que es podrien suprimir sense
que el llegidor ho eementés.

S1 féssim aquesta proba sobre <IL./a-
brandament>» veurfem com no es podria
prescindir més enlld de tres o quatre pa-
ragrafs, demostrarfem aix{ que <L’a-
brandament> és una novel'la. T després
podriem dir que és un exemple de la
novel'la redufda a la seva més simplifi-

cada i neta eatructura. Hi sén tots els.

elements que cal reunir, perd cap orna-
mentacid indtil no hi trobarfem, nicap
d'aquelles digressions a qué els nostres
escripfors s’abandonaven per a escorco-
llar ’anima dels seus personatges, sense
gaire eficaeia sigui dit.

No farem en aquestes notes l’an2lisi’

del llibre d’En Carles Soldevila. Perd
posats a gituar i a classificar, afigirem
que pertany a aquell ordre de la novel‘la
en que 'sutor assaja la recerca experi-
~mental dels caracters i de la vida. Mirs
al seu voltant, i en pren les dades més
immedistes, Després construeizx amb cu-
ra la narracié dels fets que amb elles
g86n possibles, TS «L’abrandament> una
. sabor tan directa de realitat que podriem
usar l’expressi6 vulgar de que els perso-
natges sembla queestoquen. Uns mo-
ments de la vida social barcelonina hi
gon fizxats. En Llucid Montoriol i 1a geva
muller, I’Adelaida, s6n persones que si
no 86n de la nostra personal coneixzenca,
81 no s6n visites de casa, els coneixem
d’haver-los trobat en el tramvia de la
Bonanovaien el cinemas, algun vegpre

de projeccié de la Bertini. I adhue els.
havem vist passejar-se amb amics nostreg -

pel Pasgseig de Gracia al dematf., Per
distreure’'ns del paisatge urbéd masss
vist des del tramvia o per eludir uns es-
cena massa especificada de la Bertini
amb en Gustau Serena, havem observat
el matrimoni Montoriol. Havem experi-
mentat que’s diuen poques paraules, que
no genten 1’ingtint d'un amorés contacte
de colzes sobre la fusta dels seients, que
’esguard de I'un i de I’altre té una apa-
gada fixesa indiferent. Havem pensat que
aquesta pareila no deu sentir l'enigma
del misteri de 1a mort ni ha reparat en
I’alfre misteri de ’origen de les especies,
posem per cas. No sabem, perd, perque
8 han easat n’hi com se conegueren. El
llibre d’En Soldevila ens ho fa saber,

i ens descobreix una auna totes les varia- -

cions de que s6n capacos la sentimenta-
litat i mentalitat d’En Llucia i de 1’Ade-
laida. Sabem, llavors, que En Llucid
fa de Procurador dels tribunsals, i que
per unsa revifalla de les forces vitals des-
prés de la melaltia gsentf la necessitat del
mafrimoni, vora els quaranta anys. Sa-
bem que 1’Adelaida s’havia fet I'il*lusié
d’ésser un esperit dels que s’han anome-
nat independents per contenir 1’eixutesa
de la seva interior. Aquestes dues vides
—la de 1’Adelaids i la d’En Llu¢id—no
es poden fondre. Perd la d'En Llucid se
gotmet resignada & la més activa de
I’Adelaida. I neix la fosca i petita trage-
dia d’una existéncia regular i mondtona,
cohibida en els geus costums, limitada
en les seves iniciatives, que sofreix de
gﬂ que li és imposat perd que no sabria

ir ¢o que voldria que s’esdevingués,
Aquastes petites i fosques tragédies
no poden fenir altre solucié —en la vida
i en la novel'la—que la mort. I és s
mort 1a solucié que En Soldevila posa
en les planes darreres.

Heu’s-aqu{ els elements d'un conte, El
valor de <L’abrandament»> g’escaun en
haver lo elevat & nivell ds mnovel‘la,
perqué no hi ha pas una relacié de fets,
gind l'exposicié de dos ecaricters, de dos
individug que viuen la vida que el mo-
ment els marea, per veluntat de viure
aizf i no d’altra*manera.

L’altre valor de <Ly abrandament> g’ea-
cai en que l'autor, & desgrat d’aquest
metode d’experimentacié, d’observacié
rigurosa, no deixzs mai el fll subtil d'un
comentari gilencids. que cal endevinar i
que dbéna a 1a narracié un interés que fa
més viu eucara l'estil net, retallat 1 pre-

cis.
A P,

I'OBRA 1 LA PERSONALITAT

DEL DR. MARTI IJULIA, de
F. Rossell i Mercadé,

Parlar d’aquest llibre de F Rossell
equival a parlar del Dr. Mart{ que n’és
I’objecte, car no és altra cosa que I’expo-
gl0 de les caracterfstiques revelades en
anecdotes, en Vactuacié politica i en els

- escrits del patriota finat.

Dels tres aspecies en quel’autor dEl
llibre estudia 1'obra i la personalitat de
Dr. Mart{ i Julia—el polftic, ‘el profes-
sional 1 I'fntim—el primer és per a no-
galtres el méa interessant i a I’hora el
més conegut. D’altra banda, en el pro-
leg del llibre contenint un aplec d’arti-
cles que el Dr. Mart{ ens ha deixat, el
titulat <Per Catalunya», eng mostra el
procés de la seva personalitat polftica o
palriotica d’una manera que En F. Ros-
gell, situat objectivament, ha pogut dei-
xar precisada, sense que la seva adhesid
a les doctrines i a 1’home I’hagin dut a
elogis desmesurats ni a facils lirismes.

Sfmbol el personatge estudiat, del ca-
talanisme intransigent en fots els ordres,
co és, no permetent que per la realitat
immediata sofrfs minva, ni 1’ideal ni el
procediment, decantat poc & poe & un
gocialisme que volgué unir en elgs dea-
rrers- anys a l'actuscié nacionaligta; els
molts admiradors que en tots dos aspec-
tes 0 en un d’ells ha deizat a la nostra
ferra, trobaran en aquest llibre una gfn-
tesi elegant del geu pensament i de la

geva vida.
M. El

CAL ESMENTAR

Conversazioni critiche, per Bene-

detto Croce, dues series (ed. Bari Jiue La

terza. 1918.)

Recomanem a Fafencié dels nostres
amics aquests llibres en els quals. com
en altres anteriors de la mateixa série és
recullen diversos assaigs publicats ante-
riorment per Croce en la.seva revista
La Critica.

Esperant la major informacié i les

.aportacions que posteriorment en fem

asgenyalem tot fullejant elg volums: co-
mentaris com els referents zl concepte
de joc il’art i altres interessants qiies-
tions d’estltica agitedes a Itdlia i que
tant d’aprop ens afecten a critica litera-
ria (reminiscéncies i imitacions)i histd-
ria de la crftica literdria, ultra els que
8e cenyeixen a temes de metafisica de
morzal o de ciéncia social, ete...

LES REVISTES -

EL PROBLEMA NACIONAL

BASC.

Rao de les Aspiracions.

Jesds de Sarria brillant escriptor na-
cionalista en un suplement a Hermes
(n.° XX VIII) exposa les causes que pro
mouen la peticié d'autonomia nacional
per a Buzkadi (Tofs els cors se'n van da-
rrera un nom que embriaga: Buzeads...)—
1.° I’adquisicid de congcincia nacional
en un grau cada vegada més elevat i
acompanyada de la voluntat que l2 con-
quista feta pel corila intel'ligdnecia es

~tradueixi en els fets i imperi en la llei.
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2.°~Una raé supremsa de la necessitat
que dugui tots els partits a considerar

que el régim a que estd sotmes el pafs .

Bage ultra violutori del dret historic i
incompatible amb les realitats és ina-
piicable per a un poble viu que vol des-
enrotllar-se amb tota la rapidesa i am-
plitud amb que les seves magnffiques
capacitats morals i materials 1i ho per-
metin. 3.°—La conviceid que el pafs
posseeix en els seus F'urs una vensa de ga-
gacitat polftica i de seny social que, in-
terpretada segons les necessitats d’avui
garantira les aspiracions patridtiques i
ciutadanes,ielsanhelsde progréside jus-
ticia tocials. 4 °—Cal considerar que als
basce els és impossible de viure per més

temps sota el régim areaie, barreja d’in-
competéncia d’sbis, d’indolénecia i letar-
gia que els oprimeix i que ha arribat
I’'hora de queé els pobles que s6n més
forts que 1’Estat opressor és donin una
grgauitzaaiﬁ que garantitzi llurs necesgi-
ats.

Forma del governament base;

Un cos legislatia per a tol lo pafs amb
facultats per a decidir la totalitat de les
gliestions internes. Un consell de Secre-
taris o Ministres per a Hisenda, Obres

-Pdbliques, Cultura, Treball, Adminis-

trae_.id interior, ete.
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Un consell a Biscaia, Navarra, Gui-
plzcoa i Alava, que doni a cadascuna
d’'aquestes col'lectivitats llur govern
propi.

- Autonomia municipal amb el maxim
de delegacions que sod'licitin els descen-
fralitzadors més extremistes.
- Drete individuals garantits, amparats
pel Fur tradicional. Que tofs els infe-
resgos i aspiracions de classe, reivindica-
cions obreres o de pagesia puguin resol-
dre’s amb el propi esperit nacional del

pafs i acomplir-se com en el més audag
Estat modern. .

CAL ESMENTAR:

La Nau, de Mataré (7 des. 1918), amb
un referendum popular a favor de la
reivindicacié nacional de Catalunya.

Joventut, de Manresa (21 des. 1918),
fent vots, en amples titulars, entusiastes,
eper a la obtencié immediata de la sobi-
ranis Integra de la nacid». .

El Dia, de Terrassa, fidel a2l catalaniz-
me tradicionsal de la ciutat i al neguit de
. puperaci6 cultural amb qué de bella hora
ha acompanysat el seu patriotisme.

=
* %

L’interés amb qué sén seguides les

LES

- Joaquim Torres Garcia ha mostrat una

JAUME MERCADEER

Jaume Mercadéésun artistaqueoscil'la
entredos moénsen pugna. Pinta vagament
suggestionat per tota una legiéde paisat-
gistes i bodegomistes francesos 1 projecta

joiesexcel'lents d’inspiracif renaizenfista -

i,naturalment,italiana En les dues activi-
tats éa un home que interessa per0 en el
conjunt desconcerta per aquesta manca
d’unitat intelectual. HEs curibs, no obs-
tant, observar com un sector d’inspira-
racié invadeix 1’altre. Aiz{s com les te-
‘les se sostenen integramenf en una posi-
‘ ¢i6 voluntdria de lluminisme i de colo-
rigme, les joies fugen alguna vegeda del
decorativisme barroc on tant bells efec-
tes assoleiz: en I’Almanac de La Re-

_vIsT2 havem viget ja una joia molt boniea -

on la construc:i6 decorativa és fa per
plans petits, els quals actuen d’una ma-
ners atOmica com les pinzellades er uns
tela impressionista.

JOGUINES

Les joguines van cada dia atreien}
més 1’atencié del piblic. Ara ja no
ens acontentem amb la influénecia del
joguet de fusta rus o' amb el de roba
pintads alemany, sind que pensem en
com denrig éssger” el nostre, en sguest
nostre mén 1latf. Aquest any, d’'una
bands, hi ha hagut exposicié de nines al
Foment del Treball Nacional, molf in-
teressant certament, i, de l’altra, En

‘ell i ’ha mostrada entre mig

enquestes’iniciades en els periodics fran-
cegos entorn del problema de la riba es-
querra del Rhin. A la Lzbre Parole, el
Sr. Babelon demansa l’anexi6 2 Franga
de Landau i del pafs de Sarre. El doctor
Branly, ultra aquestes anexions reclama
Malmédy, Montjoie i Saint-Vith com-
pansant & Belgica amb cantons veins de

més al nord. Charlee Widor creu que la -
futura frontera ha de comprendre Ma-

yence-Bingeu i Coblence & la desemboca-
dura del Lahn. D’altra banda, Vietor
Cambon davant els que creuen que
aquest tros de territori he d’anexar-se a
Franca o & Belgica, i dels que com Lon-
guet exigeizen la geva devolucié a Ale-
manys, ho soluciona des de La Démocra-
tie Nowvelle, (28 des. 1918) amb la neutra-
litzacié de la dita riba controlada pels
aliats. Creu que amb ’anexio que alguns
demanen cinc mil‘lions d’alemanys esde-
vindrien francegos iniciant amb llur tre-
ball, amb llurs metodes i amb llur disci-
plina una desnacionalitzaci6 parcial de
Franca que seria uns menaga perma-
nent.

s

La catalanofllia intel'ligent 'de Josgé
Sénchez Rojas, no perdent ocasié en tal
revista castellana, en tal quotidia ms
drileny de secundar la infadigable
tagca d’Oscar Pérez Solis, de Liufs Ara-

o

uistain i dels altres bells noms amics
d’ultra-Ebre, unanimes en llur esforg de

* comprensi6 lliberal del catalanisme na-

cionalista,
i*#

Que tot i llur desgaire tipografic,‘ve-
rament sense pretensions, havem esta-
blert intercanvi amb les revistes france- .
ges de literatura La Monette (idealista:
renaixencal renaixencal) i Les actualités
(literaries i histOriques); L’Aube (litera-
ria): Le Soc (politiea, literaria i econo-
mics) que ho han demanst i de que els
regraciem, Assenyalem, aixi mateix, La
Presqu’Ile (quadern d’art i de pensée du
front) de col'laboracié molt distingida.

l'-#'l

El n.° 9 del <Butlleti de I’ Associacié
Protectora de U Ensenyament Catald> ofert
a l'interés del bon patriota encara no
subscriptor. _

I.’article sobre Poblet que sofa la sig-
natura d’En F. Valls i Taberner ha apa-
regut a Messidor (30 nov. 1918): «<ai hom
treballa prest per assegurar la conserva-
cié del nostre monestir i per realitzar la
geva restauracié respectunoss, podra es-
devenir també el gran monument de la
Catelunya triomfant.>

EXPOSICIONS

col*leceié de joguines projectades per
d’una série
de noves teles continuacié de les que
constativem en el Salé de Tardor ds
1’ Agsociacié d’ Amics de les Arts, Les jo-

guines g6n fragmente veritablement des-

presos de les obres pictoriques d’En
Torres Garcia. La mateiza  gracia que
fanen sobre la tela, tenen en la fusta:
aén esquematiques, amb una certa im-
precisi6 d’atmosfera cém en ele paisafges

‘Marquet, i amb la mateixa ironia, volun-

tiria o involuntaria, que ha empetitif
totes les flgures Torres-garciesques, iro-
nia que en els plafons del Sal6 de Sant
Jordi hi desqueia, que en leg teles no
ofenia perqué semblava una derivaci6
de l'impresionisme carrerivol i que en
leg joguines encaiza extraordinariament.

MES EVOLUCIONISTES

Araquel’Escola Galf,famcsa jaennos-
trepetit mOn deles arts,acaba d’expandir
les seves valors amb una s8rie 4 artistes
notables i personalfssims i en espera de la
jornada que en ’Escola Mallol és prepara
en el més gran i habil dels silencis, co-
mencgaa popularitzar-sel obra del’ Hseols
Labarta que tan intel ligentment un dia
En Francese Pujols comenta Kl «Salé
dels Evolucionistes», que és el nom co-
lectiu dels deizebles d’aquesta darrera es-
cola, després d’alguns altra exposicio pe-
blica, mostren 1’cbra nova d’un sector:

Enric Moneny, Pelai Grau i Josep Vila
domat, El primerexposa uns retrats de ca,
litat especialissima, amigade tons baizos-
bruts i aizerreits—d’actituds premedita-

dament selvatges—cosa, aixd darrer, que

avui dia no té res de particular El co:or
gi que té una indiscutible i antipatica
originalitat (col'lectivameni parlant, -és
cert, perque ja es veia en 'evoiucionista
i excel'lent pintor Serra). Pelai Grau
exposa uns paisatges que tan aviat
atreuen com rebutgen pei la barreja d'in-
genuitat, de gracia, d’amanerament, ete.
gimfonisme tradicional de les primerfes
obres de pintura. Kl darrer, Josep Vila-
domat, artista heroic que no recorre a
un pseudOnim que el lliberi de ’aclapa-
rament d'un nom oficialment il'lustre,
mosfra una esfatueta tallada en fusta
que, com la que expos2 en una precedent
exposicid col'lectivaales Galeries Dal-
man, revela una ma ddcil i segura als
voluntat de l'escultor. Com que d’una

. manera valent, per0 temeraria, no ge

situa en una cOmods tradicié d'hel*lenis-

- me, la seva obra té tots els defecles de

Pestatuariaartfsticament heterodoxa:
eloguéncia, facilitat, rsalisme, ete. Per
fer aiz0 que pretén En Josep Viladomat
sha de fer com Bsrnard que mentre
d’una ma xipolleja en l'onatge perillo-
efsgim de ’escultura moderna, de Paltra
g’agafa a Vanella d’un neo-classicisme
perfecte. O aix0, o esperar 'hora divina
com ha fet ara, davant, I'admiracié de
tothom. Pau Gargallo amb la figura fu-
neral ¢L.a dona de la rosas que és repro-
duis fa poc en la revista <Vell i Nous.

K M,P.
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Antoni Lépeg, impressor, Olm, 8.—Barcelona




JoiERIA, ARGENTERIA
] ESMALTS D‘ART

FREDERIC CLASCAR

' RAMON
SUNYER

- Estudi sobre
‘la Filosofia a Catalunya

en el segle XVIII

ES VEN PER TOT ARREU Corts Catalanes, 613.-BARCELONA

“ACABA DE SORTIR:

SEGONA EDICIO DE - : - L E S o )
de W. SHAKESPEARE _- _ ; P ATERNALS

Tradueccio de M. Murerﬁ 1 Galicia

Prefaci de Josep Carner

J. M* LOPEZ-PICO
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Publicacions de LA REVISTA

Admm:strac:é Corts Catalanes, 613, baixos - Barcelona

HA SORJIIT

ALMANAC DE “LA REVISTA«

per' a MCMXIX

Conté Pﬂemes inédits de
Clementina Arderiu, Gue-
rau de Liost, Lloreng¢ Riber,
Josep ILleonart, M. J.de Se-
garra, Lluis Valeri, Marian
Manent, Ferran Soldevila,
Josep M. Junoy, Lluis Ber-
tran i Pijoan, Joan Ards,
Trinitat Catasus, J. Millas-
Raurell, J. Folch i Torres,
Mercé Vila, Joan Capdevila
Rovira, V. Solé de Sojo.

Conté articles inedits d'Eu-
‘geni. d'Ors, Ramon Ruca-
bado, Esteve Terrades,
Manuel de Montoliu,
A. Rovira i Virgili, Joan
Estelrich, P. Bosch 1 Gim-
pera, Manuel Reventds,

Jaume Brgssa,' R. Gay de

Montelld, Joaquim Folgue-
ra, Enric Jardi, Jordi Rubid,
Emili Vallés, Pompeu Fa-
bra, Isidre Lloret, M. Vidal

devila,

i Guardiola, Guillem For-
tesa, Josep Aragay, Joan
Sacs, Doménec Carles,
M. P. Sandiumenge, Ra-

mon d’Abadal, Josep M. Pi
i Sufier i Joan Creixells.

Conté contes inedits de Jo-.

sep Carner, Carles Riba,
Josep M. Lépez-Picé, Ale-
xandre Plana, Carles Sol-
Ventura Gassol,
Joaguim Folguera, Eudalt

Duran -Reynals, Ramon

- Rucabado, .Josep V. Foix,
~ Gaziel, Lola Anglada, Er-
- nest M. Ferrando. '

. Conté traduccions inedites
de Maria A. Salva, L. Ni-

colau d’Olwer, Miquel
FerraiJ. Farran i Mayoral.

Conté reproduccions de
obres inédites d’Enric Ca-
sanovas, Aristid Maillol,

Manuel Hugué, Josep Ar-
mengol, Ricard Canals,
Doménec Carles, Joaquim
Sunyer, Xavier Nogués,
Manuel Humbert, Joan Co-
lom, Ivo Pascual, Francesc
Vayreda, Josep Obiols, ]J.
M. Marqués-Puig, Marian
Espinal, Rafael Benet, Jau-

me Mercadé, Rafael Sala,

' Enric Ricart, Feliu Elias,

Ramon Sunyer, Josep Ara-
gay, Joan Mir4, Josep de
Togores, Manuel Cano,
Francesc Gimeno, Joaquim

Mir, Ignasi Mallol, Pere In-

glada, Joaquim Torres Gar- -
cia, Jaume Guardia, Daniel
Guardiola.

Conté croquis inedits
de Benet Mercader, Marian
Fortuny, Ramon Marti Al-
sina, Joaquim Vayreda,

- Isidre Nonell,

w

Aquesﬁ ALMANAC 65 de doble gruix que el de 4 any MCMXVII ¢ val 5 j:aessefes S’entendra que els
_ subsc:ﬂptars Uadquireizen si no envien a I Administracid Uavis de refus que s'adjunti al darrer nimero
s’ avisa, aiximateiz, als subscriptors residents en poblacions on la nostra Adminisiracid no té corresponsals,
que si volen tot sequit I Almanac, han de remetre abans Uimport per endavant, Demés, com que el tw*afge es

~ redyit es pregaa les llibreries que formulin des d’ara els encarrec& o exemplars.
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